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EN: Product identified by EAN number 5905991085546

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085546

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085546

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991085546

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991085546

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085546

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085546

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy!(] ej 3. roku [] ycia.[] [J [1 [] Mall e elementy ? ryzyko zad[] awienia;
nieodpowiednie dla dzieci ponil ¢j 36 miesil! cy.lJ [ [J [J ULl ywall pod nadzorem osoby

doros(] ej.[] [ [1 [1 Zabawka posiada elementy elektroniczne ? nie zanurzall w wodzie, unikal] kontaktu z
wilgocil] .[] [1 [ [1 Otwierane drzwi nalel ] y obs[] ugiwall delikatnie ? ryzyko przycil! cia

palcll w.[0 [0 [0 ) Nie kierowall [ wiat[] a bezpol! rednio w oczy.[] [] [] [1 Nie rzucal] zabawk[] ani nie
uderzal] o twarde powierzchnie ? grozi uszkodzeniem mechanizmu.[J (1 (] [J U] ywall wyll [] cznie baterii
zgodnych z instrukcjl | ? przestrzegall polaryzacji (+/?).[1 [1 [1 [1 Zull ytych baterii nie wrzucal ! do ognia i
nie pozostawiall w zasil] gu dzieci.[] [] [J [J W przypadku zauwall enia p[] kni[] [, ostrych kraw[] dzi lub
niesprawnol] c¢i ? natychmiast przerwall ull ytkowanie.'] (] [1 [1 Opakowanie przechowywall poza

zasil] giem dzieci ? ryzyko uduszenia folil] .

Product intended for children over 3 years of age.Simall parts — choking hazard; not suitable for



children under 36 months.Use under adult supervision.The toy contains electronic components

— do not immerse in water; avoid contact with moisture.Operate opening doors gently — risk of
finger pinching.Do not direct the light directly into the eyes.Do not throw the toy or strike it

against hard surfaces — may damage the mechanism.Use only batteries specified in the instructions
— observe polarity (+/-).Do not dispose of used batteries in fire and keep them out of the reach of
children.If cracks, sharp edges or malfunctions are noticed — discontinue use immediately.Keep
packaging out of the reach of children — risk of suffocation from plastic film.

Produkt fTr Kinder [ber 3 Jahre bestimmt.Kleine Teile — Erstickungsgefahr; nicht geeignet flIr
Kinder unter 36 Monaten.Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Das Spielzeug enth[1t
elektronische Bauteile — nicht in Wasser eintauchen; Kontakt mit Feuchtigkeit vermeiden.Jffnende
Tren sind vorsichtig zu handhaben — Quetschgefahr fIr Finger.Das Licht nicht direkt in die
Augen richten.Das Spielzeug nicht werfen oder gegen harte OberflIchen schlagen — Gefahr der
Besch/digung des Mechanismus.Nur Batterien gem[ [ Anleitung verwenden — Polarit[t (+/-)
beachten.leere Batterien nicht ins Feuer werfen und aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.Bei Rissen, scharfen Kanten oder Funktionsstl /rungen — Gebrauch sofort
einstellen.Merpackung aul lerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren — Erstickungsgefahr
durch Folie.

Produit destin[ ! aux enfants de plus de 3 ans.Petites pieces — risque d'[Itouffement ; ne convient pas
aux enfants de moins de 36 mois.Utiliser sous la surveillance d'un adulte.le jouet contient des
Clments [1lectroniques — ne pas immerger dans I'eau ; [Jviter le contact avec I'humidit(1.Les portes
ouvrantes doivent etre manipullles d[/licatement — risque d'[Icrasement des doigts.Ne pas diriger la
lumiere directement dans les yeux.Ne pas jeter le jouet ni le frapper contre des surfaces dures —
risque d'endommager le m[Icanisme.N"utiliser que des piles conformes au mode d'emploi —
respecter la polarit[] (+/-).Ne pas jeter les piles usaglles au feu et les tenir hors de portle des
enfants.En cas de fissures, d'aretes vives ou de dysfonctionnement — cesser imm/[Jdiatement
l'utilisation.Conserver 1'emballage hors de port[le des enfants — risque d'[Itouffement par film
plastique.

Produkt avsedd fTr barn [lver 3 ar.Sma delar — kv[Jvningsrisk; inte IlJmplig f{Ir barn under 36
manader.Anv( Ind under vuxens tillsyn.Heksaken har elektroniska delar — sl Ink inte i vatten;
undvik kontakt med fukt.OOppningsbara d[Irrar ska hanteras flrsiktigt — risk fTr klllmda
fingrar.Rikta inte ljuset direkt mot [gonen.Kasta inte leksaken eller sla den mot harda ytor —

risk flr skador pa mekanismen.Anv(Ind endast batterier enligt instruktionen — observera
polariteten (+/-).Kasta inte anv[inda batterier i eld och flirvara dem utom rlIckhall fTIr barn.Mid
sprickor, vassa kanter eller funktionsfel — sluta anviinda omedelbart.BlIrvara flJrpackningen utom
rickhall f{r barn — kv[Ivningsrisk av plastfolie.

Product bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.Kleine onderdelen — verstikkingsgevaar; niet



geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.Gebruiken onder toezicht van een

volwassene.Het speelgoed bevat elektronische onderdelen — niet onderdompelen in water; contact
met vocht vermijden.Openende deuren moeten voorzichtig worden bediend — risico op beknelling
van vingers.Richt het licht niet recht in de ogen.Gooien met het speelgoed of stoten tegen harde
oppervlakken is niet toegestaan — kans op beschadiging van het mechanisme.Alleen batterijen
gebruiken die overeenkomen met de handleiding — let op de polariteit (+/-).Hege batterijen niet in
het vuur gooien en buiten het bereik van kinderen bewaren.Bij het constateren van scheuren, scherpe
randen of defecten — direct stopzetten met gebruik.Bewaar de verpakking buiten het bereik van
kinderen — verstikkingsgevaar door plastic folie.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore a 3 anni.Piccole parti — rischio di soffocamento; non
idoneo a bambini di eta inferiore a 36 mesi.Usare sotto la supervisione di un adulto.Il giocattolo
contiene componenti elettronici — non immergere in acqua; evitare il contatto con I'umidita.le
porte apribili devono essere maneggiate con delicatezza — rischio di schiacciamento delle dita.Non
dirigere la luce direttamente negli occhi.Non lanciare il giocattolo nl[] urtarlo contro superfici dure
— rischio di danneggiare il meccanismo.Usare esclusivamente batterie conformi alle istruzioni —
rispettare la polarita (+/-).Non gettare le batterie esauste nel fuoco e non lasciarle alla portata dei
bambini.In caso di crepe, spigoli vivi o malfunzionamenti — interrompere immediatamente
I'uso.Conservare 1'imballaggio fuori dalla portata dei bambini — rischio di soffocamento per
pellicola.

Producto destinado a ninos de m[Js de 3 anos.Piezas pequenas — riesgo de asfixia; no apto para
ninos menores de 36 meses.Usar bajo la supervisil In de un adulto.El juguete contiene

componentes electr[Inicos — no sumergir en agua; evitar el contacto con la humedad.as puertas
abatibles deben manipularse con cuidado — riesgo de aprisionamiento de dedos.No dirigir la luz
directamente a los 0jos.No lanzar el juguete ni golpearlo contra superficies duras — riesgo de danar
el mecanismo.Usar ['nicamente pilas/bater]as conforme a las instrucciones — respetar la polaridad
(+/-).No arrojar pilas usadas al fuego ni dejarlas al alcance de los ninos.En caso de observar

grietas, bordes afilados o mal funcionamiento — suspender su uso inmediatamente.Guardar el

embalaje fuera del alcance de los ninos — riesgo de asfixia por film plistico.



